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Alarma inaldmbrica con sensor de sonido
(vigilabebés)
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Consulte nuestro sitio web: www.geemarc.com para obtener el
manual de usuario actualizado, ya que es posible que haya
actualizaciones y cambios importantes que deba conocer.
Contenido del embalaje

La caja del AC140 (AMPLICALLTM140) contiene los siguientes
articulos:

+ 1 estacion base AC140

+ 1 adaptador de corriente CA/CC de 5V CC/1A/1 W

« 1 adaptador de enchufe britanico y 1 adaptador de enchufe
VDE

* 1 microsensor (50 cm)

1 adhesivo de doble cara para el montaje del microsensor

« 1 cable externo con conector de 3,5 mm para el microsensor
(1,5m)

* 1 manual de usuario  * 2 tornillos y 2 tacos

+ 1 plantilla de taladrado * 2 iconos de timbre y 2 iconos de bebé

BESCHRIJVING

Boton de  Encendido/ Seleccion del tiempo de
llamada apagado  retardoor

Tapa de la
bateria

Micréfono 0 externo

arti las pil
Entrada de 5V CC ompartimento de las pilas
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ﬁEnchufe britanico

W enchufe VDE

Adaptador de CA/CC (con
conector tipo C)

/ Cable alargador
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Conecta tu dispositivo

El AC140 se suministra con un
adaptador de corriente. Debe
conectarlo a la toma de CA/CC
situada en la parte inferior derecha.
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Si utiliza la fuente de alimentacion de
CA/CC, también debe colocar las

“| pilas. De lo contrario, aparecera un
| mensaje en el AC140 indicando que




Puede introducir 2 pilas alcalinas AA de 1,5 V (no incluidas)
si desea que el dispositivo funcione en modo de
alimentacion de emergencia o sin el adaptador de corriente.
Siga el procedimiento que se indica a continuacién para
colocar las pilas.

1. Desatornille el tornillo de la tapa del compartimento de las
pilas.

2. Abra la tapa del compartimento de las pilas.

3. Coloque las 2 pilas alcalinas AA de 1,5 V respetando la
polaridad.

4. Vuelva a colocar la tapa del compartimento de las pilas.
5. Vuelva a atornillar el tornillo.
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Emparejamiento con los receptores AMPLICALL

El AC140 funciona con los receptores AMPLICALL y debe
emparejarse antes de poder utilizarlo.

Sigue estos pasos para emparejar un nuevo dispositivo:

1. Accede al modo de emparejamiento de los receptores
AMPLICALL.

Mantenga pulsado el botén LEARNING (e) durante 3 segundos.
El LED del icono de zona n.° 1 comenzara a parpadear.

2. Vuelva a pulsar el boton LEARNING (e) para ir al icono de
zona con el que desea emparejarlo.

Pulse el botdn de seleccion de melodia () para desplazarse por
las melodias. Cuando escuche una melodia que le guste, no
pulse ningun botén mientras suena.

3. Una vez seleccionados el icono de zona y la melodia, pulse
una vez el botdon AC140 del dispositivo para realizar el
emparejamiento. Si se realiza correctamente,
los receptores AMPLICALL emitirdn dos
tonos cortos.

Pulse el boton LEARNING (e) para salir del
modo de emparejamiento; el sistema ya esta
listo para su uso.

Configuracion Encendido/apagado: Coloque el

interruptor en la posicién «Apagado» (O)

-’\ cuando no utilice el aparato.

N2 Retardo: Con este interruptor puede

ajustar un tiempo de retardo de 5, 10 0 15

segundos. Si selecciona 5 segundos, los

receptores AMPLICALL se activaran tras

| detectar sonido continuo durante 5

E@ segundos.

X{I_Sensibilidad: Con este selector puede

@,/ ajustar la sensibilidad del micréfono a

</ Alta, Media o Baja.

7 Mic. externo: puede conectar el micréfono
externo a esta toma. El micréfono interno
se desactiva cuando de externe
microfoon is aangesloten.
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Operacion

Coémo utilizar el micréfono interno:

Ajusta la distancia (entre el micr6fono y la fuente de sonido)
y la sensibilidad en funcién del tipo de fuente de sonido y de
su intensidad.

Conflicto de codigos

Si el codigo AC140 es el mismo que el de otro emisor,
debera cambiarlo. Para ello, siga el procedimiento que se
indica a continuacion. Una vez cambiado el cédigo, debera
volver a emparejar el pulsador de llamada.

/Q.Q FF

Pon el interruptor ~ Mantén pulsado  Pon el interruptor de

de el bot6n de encendido en la
encendido/apagado llamada. posicion ON y mantén
en la posicién OFF. pulsado el botén de

llamada hasta que el
LED parpadee 6 veces.



Montaje en pared

El AC140 se puede colocar sobre una superficie plana o
fijarse a la pared.

¢7mm 25mm ) .

Marca dos agujeros en la pared con un lapiz y una
plantilla de taladrado.

Fija el aparato a la pared con los tacos y tornillos
incluidos.

GARANTIA

Desde el momento en que adquiera su Geemarc
AMPLICALLTM140, la garantia de Geemarc tendra una
vigencia de dos afios. Durante este periodo, todas las
reparaciones o sustituciones (a nuestro criterio) seran
gratuitas. Si tiene algun problema, péngase en contacto con
nuestro servicio de asistencia o visite nuestra pagina web en
www.geemarc.com. La garantia no cubre accidentes,
negligencia ni roturas de piezas. El producto no debe ser
manipulado ni desmontado por ninguna persona que no sea
un representante autorizado de Geemarc. La garantia de
Geemarc no limita en modo alguno sus derechos legales.
IMPORTANTE: SU RECIBO DE COMPRA FORMA PARTE
DE SU GARANTIA Y DEBE CONSERVARSE Y
PRESENTARSE EN CASO DE QUE SE PRESENTE UNA
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RECLAMACION DE GARANTIA.
EXPLICACIONES:

Directivas de la UE

Geemarc Telecom SA declara por la presente que este
AMPLICALLTM140 cumple los requisitos esenciales y otras
disposiciones pertinentes de la Directiva sobre equipos
radioeléctricos 2014/53/UE.

La declaracion de conformidad de la UE puede consultarse
en www.geemarc.com.

| Potencia de RF: < 250mW |

Directrices de reciclaje

La Directiva RAEE (Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electronicos) se ha establecido para garantizar que los
productos se reciclen de la mejor manera posible al final de su
vida util.

Cuando este producto llegue al final de su vida util, no lo tire a la
basura doméstica. Utilice una de las siguientes opciones de
eliminacion:

- Retire las pilas y depositelas en un contenedor RAEE
especifico. Deposite el producto en un contenedor RAEE
especifico.

- O entregue el producto usado en la tienda. Si compra un
producto nuevo, deben aceptar el producto usado. Al seguir
estas instrucciones, contribuye a la proteccién de la salud
humana y del medio ambiente.

MALKCERALE  @semarc

Si necesita asistencia técnica o ayuda con nuestros productos, visite
nuestra pagina web www.geemarc.com
E-mail: help@geemarc.com
Geemarc Telecom
L Parc de l'étoile, 2 rue Galilée, 59760 Grande-Synthe,
0505 Francia
Fabricado para Geemarc Telecom S.A. en China



http://www.geemarc.com/

